NE MES TE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES
DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE MAQEDONISE

PER BASHKEPUNIM POLICOR

PREAMBULA

Qeveria e Republikés sé Kosovés dhe Qeveria e Republikés sé Magedonisé, kétu e tutje
té referuar si “Palét’,

Ne kuadér t€ aspiratave té tyre pér zhvillimin dhe forcimin e métejmé té marrédhénieve
bilaterale né frymén e migésisé ekzistuese dhe té bashképunimit né mes & dy vendeve,

Duke marr parasysh déshirén e Paléve pér t& marr pjesé né ményré aktive né procesin
bashképunimit né Evropé,

Té vetédijshém pér domosdoshmériné e mbrojties sé jetés, pronés dhe té drejtave dhe
lirive tiera themelore té shietaséve té tyre,

Duke identifikuar pérparésité e bashképunimit ndérkombétar si faktori mé i réndésishem
né parandalimin efikas dhe luftén kundér krimit t& organizuar (& terrorizmit, trafikimit te paligjshém
te qgenieve njerézore, drogave narkotike, substancave psikotropike dhe léndéve té para, krimit
nder-kufitar dhe’ aktivileteve té liera t& paligjshme, ==

aT e, o N

Duke marr parasysh dispozitat e konventave dhe traktateve ndérkombétare né kélé fushé

ne te cilat Republikat e Paléve jané pjesémarrése,

Jane dakorduar né ményré 6 kjarle (kétu e tutie referohel si “Marréveshja’) si né vijim:
Neni 1

FUSHA E VEPRIMIT
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fizohen né:

11 Prodhimin e paligishém, eksportimin, irmportimin, transportimin e palajshém.
trafikimin e paligjshém te drogave narkotike, substancave psikotropike dhe lendéve & para:

1.2 Luftén kunder terrorizmit dhe formave serioze t8 krimit 1€ organizuar;

1.3 Krimin e organizuar, pérfshiré trafikimin e paligishém 18 artikupe (& arfit dhe
kulturor, krimin ekonomik:

14 Prodhimin e paligishém, trafikimin né dhe posedimin me kemikale toksike.
materialeve biologjike, radioaklive dhe nukleare, malira ¢he teknologji me réndési strategjike dhe
teknikat ushtarake:

1.5 Trafikimin me njeréz, nxitjen e trafikimit me géllim té eksploatimit seksual ose 18
ndonje ményre tietér dhe ndérmjetésimit pér prostitucion;

16 Mbrojtien e déshmitaréve;

17 Krimit ndér-kufitar, me theks e veganté né Iuftimin kundér migrimit illegal dhe
akleve kriminale qé ndérlidhen, por nuk kufizohen né:

1.7.1 Kalimin ilegal t& kufirit shtetéroré;

1.7.2 Aklivitetet ilegale gé ndérlidhen me kanalet e organizuara pér trafikimin e
genieve njerézore dhe kontrabandimin e migrantéve;

1.7.3 Pérdorimi i dokumenteve & falsifikuara, me identitet 18 viedhur, dhe
dokumenteve 1é udhétimit jo valide dhe 8 tiera t& ngjashme:

1.7.4 Transferimi illegal pértej kufirit shietéror, qéndrimin jo figior, mos respektimin
e pasaportés dhe regjimit € vizave, falsifikimit dhe pérdorimin e dokumenteve té udhétimit
dhe t& vizave;

1.8 Vjedhjen dhe trafikimin illegal 16 automjeteve molorike, falsifikimit dhe pérdorimit te
dokumenteve 1é falsifikuara gé lidhen me krimin e automjeteve;

19 Tregtimin e paligishém me malira & akcizés dhe akieve i€ tjera kriminale qé
nderlidhen me tregting ndérkombétare dhe kémbimin ekonomik, evaziorin tatimor, shpérlaren e
parave dhe te ardhurave (& tiera té ndérlidhura té krimit(eve) 1e Ineksuara;

110 Prodhimin e paligishém, tafikimin dhe posedimin e arméve 18 ziarit, municimreve
the eksplczivéve, dhe




i1 Sktwilateve kiminas 16 ndénldhura kibemetike.
Neni 2
PROTOKOLLET PER IMPLEMENTIM
Né pérputhjie me kété Marréveshje, me synim t& miljes se efikasiletit dhe cilésise sé
bashképunimit né mes {é Paléve, Palét mund té nenshkruajné protokolle shiese relevante pér
bashképunim né fusha specifike dhe pér qéllimet e késaj Marréveshje.

Neni 3

AUTORITETET KOMPETENTE

Organet kompetente pér implementim té késaj Marréveshje jang:

3.1 Ministria e Brendshme, Republika e Kosovés; dhe
3.2 Ministria € Punéve té Brendshme, Republika e Magedonisé,
Neni 4

DOKUMENTET NDERKOMBETARE ME DETYRIME LIGJORE

Gjaté implementimit té bashképunimt 1€ parashtruar né Nenin 1 i€ késaj Marréveshje,
organel kompelente té Paléve Kontrakiuese né meényré specifike do té marrin parasysh dispozitat
nga, mirépo pa u kufizuar ne;

. Protokollin gé amandamenton Konvenltén Unike mbi Drogat Narkotike 1961, 1é datés 25
Mars 1972 -

- Konventén mbi Substancat Psikotropike te datés 21 Shkurt 1971,

- Konventén e Kombeve & Bashkuara kundér Trafikimit té Paligjshém té Drogave Narkotike
dhe Substancave Psikotropike té datés 20 Dhjetor 1988;

Konvenién e Kombeve & Bashkuara kundér Krimit t& Organizuar Transnacional 1& dates
15 Néntor 2000;

- Konventa pér Mbrojtjen e Individéve sa i pérket Procesimit Automatik t& 1€ Dhénave
Personale te datés 28 Janar 1981;

Protokolfit shiese té Konventés mbi Mbrojtjen e Individéve sa i parket Procesimit Automatik
té té Dhénave Personale lidhur me autoritelet mbikégyrése dhe rrjedhén trans-kufitare té te
dhénave;

Rekomandimit Nr. R (87} 15 18 Komitetit té Ministrave 18 Késhillit té Evropes (& dales 17
Shlator 1987 ¢& meqgullon shiryt@zimin e & dhénave personale né sektorin e policisé.

Neni 5



KUSHTET € BASHKEPUNIMIT DHE TE IMPLEMENTIMIT

Ne perputhje me legjislacionin pérkalés kombétaré 1& Paleve, organet kampetents @
Paleve do & bashképunojné pérmes:

81 Shkembimit té informacioneve mbi aktet kriminale & cekura né Nenin 1 &
Marréveshjes, mbi 1€ dyshuarit ose kriminelét, modus operandi, kohén, vendin dhe masat e
ndermarra pér parandalimin e akteve kriminale ndaj autoréve t& krimit dhe bashkéfajtoréve té tyre

52 Shkémbimin e informatave dhe té pérvojés lidhur me paragitien e llojeve 16 reja té
akteve kriminale:

5.3 Raportimit me kohé mbi operacionet ose veprimet e ardhshme né zonat kufitare:

54 Shkémbimin e informacioneve lidhur me luftén kundér korrupcionit né mesin &
personelit policor;

55 Shkeémbimin e informative mbi rreziget eventuale & sigurisé né kufinjét e
perbashket té tille si lévizja e individéve ose grupeve & njerézve né drejtim t& apo né zonén
kufitare;

56  Shkeémbimin e informatave dhe té dokumentacionit me informata shkencore dhe
teknike té cilat nuk shkelin legjislacionin pérkatés té vendeve;

57 Prezantimin reciprok té literaturés sé specializuar sipas kérkesés, qé nuk shkel
legjislacionin pérkatés té vendeve dhe/ose té drejtat intelektuale ose pronésoré;

5.8 Kembimin reciprok t€ informacioneve lidhur me dispozitat ligiore dhe rregulioret e
brendshme si dhe amandamentet gé kané té béjné me 1&ndén e temés sé Marréveshjes.

59  Bashképunimi gjaté vézhgimit & personave 1& dyshuar pér kryerje té akleve
knminale dhe personave Gé i shmangen pérgjegjésisé kriminale ose qé vuainé dénimin penal

5.10  Bashképunimi gjaté kérkimit t& personave & humbur edhe cé nuk kané té héine
edhe qé kané t€ béjné me aktet kriminale si dhe kryerjen e aktiviteteve gé lidhen me identifikimin e
personave;

511 Shkeémbimin e informative mbi rezultatet e hetimeve kriminale mbi aktet kriminate.
teknikat e hetimil, aplikimin e metodave dhe burimeve me géllim té zhvillimit té mélejmé té tyre, gé
nuk shkel legjisiacionin pérkatés té vendeve:

512 Shkémbimin e produkteve analitike té hetimeve ndérkombétare krimnale né luftén
kunder krimit t& organizuar qé nuk shkel legjislacionin pérkatés 1& vendeve dhelose té drejtat
intelektuale ose pronésore; dhe
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anonimilelit & personave 14 mbwojir né ményre igiore. ose cishiie 1€ ngjashme. Gjithashtu, ki

nuk duhet té shkel legjislacionin pérkatés té vendeve dhelose 18 drejtat intelektuale ose pronesore
Neni 6

KRIJIML i KOMISIONIT TE PERBASHKET

Duke iu referuar implementimil té aranzhimeve té theksuara né kété Marréveshje. organet
kompetente te Paléve do 1€ krijojné Komisionin e Pérbashkét (Komisioni) né pérbérie prej tre (3)
anetareve nga secila Palé.

Komisioni do t& takohet aq heré sa do té jeté e nevojshme, mirépo $é paku nigheré né vit
kalendarik universal. Komisioni do té konsultohet mbi efikasitetin e késaj Marréveshie si dhe nése
ndryshimet ose plotésimet e mundshme jané té nevojshme pér bashképunim té métejmé. Takimet
do t& mbahen njé heré né Republikén e Magedonisé dhe njé heré né Republikén e Kosovés Me
nenshkrimin e késaj Marréveshjes, Komisioni do té takohel sa mé shpejt gé té éshté e mundshme.
mirépo jo mMé voné se sa ditet e mbetura té afruara té vitit kalendarik gé jemi. Republika e Kosovés
do € fillon si pala nikogire e paré.

Sipas nevojés, Komisioni do 1€ krijon ekipe & pérbashkéla pune pér diskutimin e taktikave
per adresimin e ¢éshtjeve qé ngriten né vazhdén e bashképunimit dhe do té vendosin se ku dhe si
te veprojné. Pérfagésues té institucioneve tiera té Paléve mund & marrin pjesé né takimet e
Komisionit.

Komisioni mund t€ vendes té krijon grupe punuese shtesé. Bazé pér krijimin e grupeve
punuese mund {é jeté, por nuk kufizohel;

6.1 Koordinimi taktik i aktiviteteve relevante pér identifikimin e kanaleve pér trafikimin
e qenieve njerézore dhe kontrabandimin e migrantéve; shkémbimin e informative duke definuar
format specifike {& bashképunimil né praktiké dhe té aplikacioneve pérkatése.

62 Pér temat qé do té diskutohen nga grupet punuese, anétarét e delegacioneve,
kohén dhe agjendén e takimeve, do té dakordohen paraprakisht nga anétarét e Komisionit,

6.3 Shpenzimet e akomodimit {€ grupeve punuese. pérveg nése dakordohen ndryshe,
do té barten nga Pala nikogire, pérveg shpenzimeve t& udhétimit pér né Republikén e Kosovés ose
pérkatésisht pér né Republikén e Magedonisé, dhe shoenzimet e kihimit

Procesverbalet e takimeve dhe konkluzionet do 1 regjistrohen né protokollet e pérpiluara
né gjuhét e paléve dhe né gjuhén angleze nése Kormisioni e konstaton si t& nevojshme. Kemisioni
do te percaklon se njé pérfagesues prej anélaréve nikoqir t& Komisiont do 16 mbajné
procesverbalin dhe konkluzionst e takimit, duke ua dérguar t€ gjithe anélaréve 1o komisionil nje

& éshié & mundshme né ményré e arsyeshme.




Meni 7
PERDORIMI | GJUHEVE ZYRTARE

E gjithé korrespondenca me géllim (& Marréveshies do 18 béhet né gjuhén(t) zyrtare i6
Paleve pérkaleése dhe né gjuhén angleze, nése éshié e nevojshme.

Neni 8
KUSHTET PER SHKEMBIMIN E INFORMATAVE

Palet do té ndérmarrin masa adekuate pér pérmirésimin e komunikimit né mes &
organeve kompetente pérkatése 8 tyre duke:

8.1 Eméruar persona kontaktues;
8.2  Organizuar takime & nivelit lokal, rajonal dhe gendror;

8.3 Shkémbyer eksperté afat-shkurté, me kérkesé 1& organeve kompetente 16 Paléve,
me synim 1€ pérmirésimit té shkémbimit t& informatave dhe & pérvojés. Organel kompetente do té
diskutojné dhe té dakordohen me kushtet dhe metodén e pagesés pérkatése pér secilén kérkesé
Qe ka té béje me ekspertél afat-shkurté ose ngjarjet relevante dhe sa i pérket shpenzimeve pér
kerkesen e Paléve dhe nevojat e ndérlidhura; dhe

84 Ofruar reciprokisht informacione mbi informatat relevante t& kontaktit, pérfshiré.,
por jo duke u kufizuar né, numrat e telefonit dhe 1é faksit, adresa té postés elektronike. lidhjeve me
radio dhe né pérputhje me Nenin 5.

Neni 9
METODAT PER BASHKEPUNIM
Palet do t& ndérmarrin masa 1€ arsyeshme dhe adekuate pér pérmirésimin e
bashkepunimit né mes & organeve pérkatése kompetente té tyre duke, por duke mos u kufizuar
ne:
91 Definuar struklurat pér bashkepunim n luftén kundér krimit:

9.2 uréshté praklike, duke hapur zyra té pérbashkéta;

9.3 Pérgatitur analiza t pérbashkéta mbi gjendjen dhe planet e veprimit pér
pérmirésim té bashképunimit;

a4 Zhyiluar akcione té keordinuara né mes 1@ Paéve né pikat e perbashkéta kufitare
lokescre dhe zonat kufitare 16 ndériidhura: dhe
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Neni 18
TRAJNIMI | PERBASHKET

Organet kompetente (€ Paléve do té bashképunojné né fushén e trajnimit t& stafit,
posagensht, por duke mos u kufizuar né:

10.1  Shkémbimin e pérvojave dhe informatave né lidhje me metodologjité gé kane t8
beiné me detektimin dhe hefimin e krimeve dhe shkeljeve & specifikuara né Nenin 1

102  Organizuar seminare 1& pérbashkéta dhe ngjarje 1€ lera trajnimi;

103 Trajnime té pérbashkéta 16 ekspertéve né gendra pérkatése Irajnuese t& Palave:
dhe

104 Pjesémarrja e vézhguesve né lidhje me ushtrimet e ndérlidhura.
Neni 11
KUSHTET E SHKEMBIMIT TE TE DHENAVE PERSONALE

Para fillimit t& shkémbimit té & dhénave personale, organet kompetente te Paléve do té
percaklojné:

11.1  Kategorité e t€ dhénave personale gé do té transferohen;
112 Afatet e fundit pér mbajtjen e & dhénave personale gé jané transferuar,
113 Menyrén e shkatérrimit dhe fshirjes sé & dhénave personale, dhe

114 Procedural né lidhje me respektimin e parimeve themelore pér mbrogen e té
dhénave personale,

Neni 12
TRANSFERIMI | TE DHENAVE PERSONALE

Sa i pérket transferimit dhe shkémbimit t& & dhénave personale & komunikuara ne pajlim
me kété Marréveshje, Republika e Kosovés do té pérshtat dispozitat kombeétare 18 nevoishme né
ményré qeé 1€ arrin nivelin e mbrojtjes sé t& dhénave personale gé éshté né pérputhje me parimet e
Rekomandimit Nr. R(87} 15 té datés 17 Shiator 1987 & Komitetit & Ministrave té Keshillit te
Evropes gé rregullon pérdorimin e 1& dhénave personale né sekionn e policisé.
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Komunikimi i t& dhénave personale e sigurohet né kété Marréveshie nuk do 1€ béhet deri
sa dispozitat per mbrojtien e 1€ dhénave personale & specifikuara né paragrafin 1 dhe 2 té kétj
Menin, nuk hyjne né fugi né Republikén e Kosovés.

Shkembimi reciprok i 1€ dhénave personale ne mes té organeve kompetente € Paléve, 18
specifikuar né Nenin 3 18 kesaj Marréveshje, do 1& béhet né pérputhje me legjislacionin kombétar
1& Paléve, duke respektuar kushtet & definuara nga organi qé transferon té dhénat personale, si
dhe né pérputhje me kushtet dhe parimet pér mbrojtien e té dhénave personale:

121 Para transferimil te t& dhénave personale, Palét do té sigurojné té gjitha masat e
nevojshme teknike dhe organizative me géllim 18 sigurimin t& njé niveli t& duhur & mbrojties sé té
dhénave personale gé éshié léndé transferimi;

12.2  Pa pélgimin e organit dergues, € dhénat personale gé i nénshtrchen transferimit
nuk do té pérdoren pér qéllime té tiera pérveg atyre pér té cilat éshté beré transferimi;

123  Té dhénat e siguruara do té shkatérrohen ose korigjohen kur:
12.31 Déshmohet se t€ dhénat jané & pavérteta; ose

12.3.2 Organi kompetent dérgues njoflon se t& dhénat jané mbledhur ose
siguruar duke béré shkelje & ligji; dhelose,

1233 Té dhénat nuk jané mé & nevojshme pér implementimin e detyrés pér &
ciién t& dhénat jané transferuar, pérveg nése ka leje eksplicite pér pérdorim té kétyre té
dhénave per géllime té fiera.

124 Me kérkese le Palés transferuese, Pala pranuese do {é siguron informacione
lidhur me pérdorimin e & dhénave t€ transferuara dhe rezultatet e arritura, pervec nése kérkesa
mund & cenon siguring kombétare;

125 Pala transferuese ka pér obligim té kontrollon nése & dhénat jané korrrekte dhe
transferimi éshté i nevojshem dhe i duhur. Né qofté se, pas lransferimit, pércaktohet se té dhénat e
transferuara jane e pavérteta ose se Pala dérguese nuk do té duhej 1€ dergonte té dhénat, Pala
pranuese duhet menjéheré té informohet. Pala pranuese do @ korigjon & dhénat ose nése té
dhénat jané transferuar, do té shkatérron ose fshin te dhénat e transferuara;

126  Pala pranuese éshté e obliguar t& mbron né ményre efektive té dhénat personale
nga gasja e paautorizuar ose ndryshimi ose zhulimi i paautorizuar;

127 Né rasl € qasjes ose shpBmdarjes s& paaulorizuar 1€ 1@ dhénave & olruara,
kompelent 1 Palés pranuese menjeheré do té informon organin dérgues lidhur me rrethanat
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128  Palet jané t€ obliguara & mbajné evidenca per t& dhénat personale 1& derguara, te
pranuara dhe te fshira. Ményra e mbajtjes sé evidencés do te dakordohet nga Palét qé sé paku te
pérmban té dhénat dhe standardet né vijim:

12.8.1 Dokumenti gé pérdoret si shabllon i ngjashém nga & dyja Palét do t&
permban datén e kérkesés, kohén e kérkesés, ményrén kérkesa éshté dérguar (formé 16
letrés, ne ményré eleklronike, telefonike, efj). emrin dhe mbiemrin, gradén, titullin dhe
njésiné e personit gé e ben kérkesén;

12.8.2 Dokumenli do té pérmban faktet relevante lidhur me qéllimin e kérkesés,
informacionit 1& kérkuar dhe ményrén qé informacioni duhet ti dérgohet Palés kérkuese
dhe nése éshté relevante nevojén pér pérshpejtimin e kérkesés;

12.8.3 Dokumenti do t& thekson trajimin e & dhénave relevante sipas
slandardeve té dakorduara né mes {é paléve (d.m.th. sekret konfidencial ose teper sekret);

1284 Mbajtja e evidencés sé dérgimeve do 18 jeté dokument konfidencial |
kontrolluar relevante pér praktikat e mbajtjes sé evidencave té materialeve 16 ndieshme té
Paléve; dhe

12.8.5 Evidencat e dérgimit do t& ruhen pér njé periudhé jo mé té gjaté se sa
eéshté e nevojshme pér pérmbushjen e qéllimeve 18 pércaktuara né kéte Marréveshje dhe
né pérputhje me periudhén e definuar nga Pala transferuese

129 Gjaté transferimit 1& t& dhénave personale, Pala dérguese do té njofton Palén
kerkuese lidhur me periudhén e ruajties sé té dhénave personale, qé duhet & ieté né pérputhje me
legjislacionin kombétar té vendit ose me ligjin ndérkombétar té pranueshém. Pavarésisht periudhés
sé ruajtjes, teé dhénat personale nuk mund 1é& ruhen mé gjaté se sa éshté e nevojshme per 1
permbushur géllimet. Pala dérguese duhet té informohet pér fshirjen e & dhénave qé | jané
nénshtruar transferimit dhe pér arsyet e fshires sé tyre. Né rast t& pérfundimit sé késaj
Marreveshie, € gjitha té dhénat qé i jané nénshtruar transferimit duhet té shkatérrohen ose té
fshihen, pérveg nése té dhénat e tilla jané relevante pér Palét né procedurat gjygésore ose
mbahen si déshmi pér proceduré gjyqésore. Né rasle e tilla, Pala pranuese duhet t& informon
Palén dérguese dhe t€ siguren se me lirimin e & dhénave, sipas procedurave pérkatése giyqesore
dhe per déshmi té Palés, té dhénat e theksuara do 1€ shkatérrohen né pérputhje me kété
Marréveshje;

1210 Personi té dhénat e & cilil jané ose do € transferohen, mund té kérkon &
informohet rreth t€ dhénave personale qé i transferohen dhe oéllimet e procesimit 8 tyre, nése
keshtu lejohet me legjistacionin kombétar té vendeve té Paléve dhe me ligiin ndérkombitar te
pranueshént;
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1212 Transferimi i #© dhénave personale mund 8 refuzohet kur ekzisten ndonje
kércenim ndal sigurisé kombétare ose rendit publik;

1213 Palet obligejné veten te ndérmarrin té gjitha masat e nevojshime pér tiu shmangur
demeve te shkaktuara nga persona & freté si rezultat i transferimit, pranimit ose pérdorimit te te
dhenave dhe 18 eliminojné shkagat g& mund € qojné & pasoja té& mundshme jo & favorshme; dhe

1214 Secila Palé, gjaté gjithé kohés, mund & kensideron shkeljen e dispozitave 1€ kéti|
neni nga pala pranuese si bazé pér pezullimin urgjent € zbalimit té késaj Marréveshje dhe té
kerkon pér pérfundimin automatik té 18 njejtés.

Neni 13
SHKEMBIMI DHE MBROJTJA E INFORMACIONEVE TE FSHEHTA

Né perputhje me ligjet dhe megulloret kombétare € Paléve, Palét do té zbatojné té gjitha
masat e duhura pér mbrojtjen, transferimin dhe gasjen né informacione té pérdoruesve ne
perputhje me legjislacionin kombétar pér informacionel e fshehta (t¢ klasifikuara) dhe mbrojtjen e
te dhénave, ne perputhje me kété Marréveshije,

13.1  Palét do t& vendosin té njéjtin nivel t& mbrojtjes pér informacionet e fshehta sipas
klasifikimit t& informacionit nga ana e dérguesit me 1€ njéjtin nivel té vierésimit té sigurisé.

13.2  Né pérputhje me legjislacionin e tyre pérkatés kombétar, Palét do t€ implementojn
té gjitha masat e duhura pér mbrojlien e Informacioneve t& Fshehta té referuara ne kété
Marréveshje. Palét do tua mundésojné Informacioneve t8 tilla t& Fshehta t& nigjtin nivel té
mbrojtjes ashiu si sigurohen Informacionet kombélare € Fshehta me nivelin ¢ klasifikimit té
sigurisé gé korrespondon,

13.3  Qasja né Informacione & Fshehta do t€ kufizohet né individet & cilét Duhet-la-
Diné {Need-to-know) dhe té cilet kane, né pérputhje me legiislacionin kombétar, cerifikatén e lejes
hyrése te personelil té sigurimit {securily clearance), autorizim per qasje né Informacionet e tilla t&
Fshehta.

134 Informacionet ¢ fshehta do te pérdoren vetém per qélimet pér té clat ato jane
transferuar.

135  Pala pranuese nuk do té shpérndan informacionet e fshehta Paléve 18 treta pa
marr pelgimin me shkrim paraprakisht nga Pala e originés, dhe si theksohet né Nenin 12, pika
12.11.

Neni 14



RELACIONI NDAJ MARREVESHUIEVE TE TJERA NDERKOMBETARI

«j> Marreveshie nuk do 18 cenon 1& drejtat dhe obligimet e Paleve, sipas cilésdo

Marreveshje tietér ndérkombétare né 1€ cilén Palét jané aktualisht ose mund 16 béhen palé né te
ne te ardhmen.

Neni 15
ZGJIDHJA E KONFLIKTIT
Te gjitha dallimet gé dalin nga interpretimi ose aplikimi i dispozitave & késaj Marréveshje
do 1€ zgjidhet nga Komisioni. Céshtiet, pér té cilat Komisioni nuk bie dakord, do té zgjidhen pérmes
kanaleve diplomatike,
Neni 16
E DREJTA PER REFUZIM
Secila Palé mund € refuzon pérkohésisht, plotésisht ose pjesérisht, bashképunimin ose
asistencen, né qofté se Pala pérkatése konsideron 16 jeté e démshme pér siguriné kombétare ose
interesal e Palés ose né qofté se éshté né kundérshtim me legjislacionin e saj kombétar. Pala
tieter do 1€ informohet menjéheré me shkrim né lidhje me bazat (arsyet) e refuzimit té tillg.
Neni 17
SHPENZIMET
Secila Palé do té mbulon shpenzimet e tyre té ndérlidhura dhe pérkatése qé dalin nga

implementimin | késaj Marréveshje. Shpenzimet qé dalin né pérputhje me dispozitat e Nenit 8, pika
8.3 1é késaj Marréveshje do té jené njé pérjashtim.

Neni 18
DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Kjo Marréveshije do te hyn né fugi 30 dité nga pranimi i njoftimit 18 fundit me ané 1€ s& cilés

Palét informojné njéra tietrén mbi pérmbushijen e procedurave 1€ brendshme ligjore té nevojshme
per hyrjen né fugl t& saj.



Ko Marrgyeshje mund B ndryshohet osa plotisehet me pélaimin me shkim 18 dyanshim
& Paléve Ndryshimet dhe plotesimel ¢ Jokorduara do & hyiné né fugi né perputhie me
proceduren e njejte (e pércaktuar né paragrafin 1 té kot Neni

Kjo Marréveshje mund t€ prishet nga cilado Palé. Né rast té prishjes, kjo Marréveshie do
e pushon t€ jeté valide 30 dité pas datés kur njoflimi me shkiim nga njéra Palé éshté pranuar nga
Pala tjetér pérmes kanaleve diplomatike,

Kio Marréveshje eshié arrilur pér nj¢ periudhe pesé (5) viegare) dhe né ményré
automatike do (e ripértérin validitetin e saj pér periudhén e ardhshme pesé (5) viegare pérvec nése
njéra prej Paléve njofton me shkiim Palén tietér pér synimet e saj pér prishjen e Marréveshies dhe
si theksohet kétu.

Me qéllim té kushteve dhe t& bashképunimit t& késaj Marréveshie, dhe ashtu si aplikohet,
kopja e origjinalit t& nénshkruar do té shérben si té ishte origjinal.

E nénshkruar mé .ne _ né dy (2) kopje
identike, secila prej tyre né gjuhén magedone, shqipe, serbe dhe angleze; duke qené té gjitha
tekstet e viefshme barabarte.

Ne rast té dallimeve né interpretimin e dispozitave té késaj Marréveshie, versioni anglisht
do té mbizotéron.

Regjistrimi | késaj Marréveshje né Sekretariatin € Kombeve té Bashkuara né pérputhje me
Nenin 102 1€ Kartés sé Kombeve té Bashkuara mund té inicohet nga njéra Palé Kontraktuese me
hyrjen né fugi té saj. Pala tjetér Kontraktuese do té njoftohet pér regjistrimin e béré duke iu referuar
numit te regjistrimit t& KB-és 1é dhené, sa mé paré gé ky numér té konfirmohet nga Sekretariati i
Kombeve té Bashkuara.

Pér Republikén e Magedonisé: Per Republikén e Kosovés:
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